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VERDAGUER

VAYREDA;
LA INTEGRACIO
NE LES DUES CULTURES

En memoria de Miguel de Garganta i Fabrega (Olot, 1903-1988), historiador de la ciencia,

persona de cultura vastissima, que estudia l'obra de Vayreda i aspectes botanics de la de Verdaguer

harles P. Snow (1963) va

encunyar l'expressio «les dues

cultures» per designar allo

que massa sovint —i creiem

que  desencertadament—
sanomena «ciencias | «culturas, alera-
ment 1 més ben dir, la cultura cientifica
i la cultura humanistica. [a fa una qua-
rantena d’anys, aquest autor en va
denunciar el progressiu allunyament, i
avui la separacio és ja molt gran, En
general se sol restringir el concepre de
cultura a la part ardsticoliteraria, tot
negliging o marginant els aspectes cien-
tificotéenics. Aixi, ens sembla absoluca-
ment logic que una persona considera-
da culta conegui els principals escrip-
tars, pintors, escultors, musics..., pero
trobem igualment logic que ignori
completament les figures de la quimi-
ca, la botanica, lenginyeria, la medici-
na i les altres ciencies. Fs té per nor-
mal que els cientifics llegeixin novel-les
i visitin museus d'art, perd no pas que
els literats, artistes o les persones

d'altres professions llegeixin textos

cientifics o facin cap a museus de cien-
cia o técnica. Lenciclopedisme —la
consideracid holistica de la cultura— ha
mort fa temps i no es veuen pas grans
estorcos per ressuscitar-lo, Es cert que
ara ¢s molt més dificil que, posem per
cas, a I'epoca de Leonardo da Vinci
destar al cas de tots els avengos en els
ambits culturals; se sap molt més que
abans 1 no podem tenir-ho ot al cap.
Nogensmenys, si que hi hauria
d'haver, des de Peducacid basica, una
voluntar que les persones cultes no ho
fossin només d'un peu. Els nostres
nens, joves i grans coneixen els noms
—de vegades prou complicars— d'un
seguit d’esportistes, aixi com les seves
suposades heroicitats. Per que no
podem procurar tamhé que sapiguen
alguna cosa de la vida i 'obra dels
cientffics? Hauriem d'arribar a un
punc en qué una persona minima-
ment il-lustrada s'avergonyis de no dis-
tingir una sureda d'una fageda tant
com ho faria de no distingir una esglé-

sia rominica d’una de gorica.
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JOAN VALLES

ELS CORRESPONSALS

Aquesta introduceid ve a tomh per-
que volem presentar aqui un exemple
de Tinteres d'un home de lletres per
la ciencia. En concret, per les ciencies
naturals, i en particular lornitologi.
Ho fem a través de quatre cartes.
Tant el seu recepror com el seu autor
son figures rellevanes de la nostra cul-
tura. Bl primer és un naturalista
—sobretot botanic— i ¢l segon, un
escriptor —sobretot poeta—. Justament
per aixd —i pel que acabem de dir al
paragral precedent— una breu presen-
tacio d'aquest —de fet, només el
nom-— hastaria perque ¢l lector Uiden-
tifiqués, mentre que d'aquell n'hauri-
em de dir alguna cosa més per fer-lo
concixer. Lautor de les carres és
Jacint Verdaguer (Folgueroles, 1845-
Vallvidrera, 1902), popularment
conegut per mossen Cinto, Va ser
ordenat capella el 1870 i fou un dels
poctes més importants de la seva

epoca dins de la literatura catalana.
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Entre molees altres obres, podriem
destacar-ne els poemes epics LAtkan-
tidla | ( anigd. No caldreia dir res més
de mossen Cinro, pero, ares que

Al F
I“bIL‘crc de les carres que presentem

g | H 5 - N .
s | ornitologia, direm que Verdaguer

fempre va maostrar mole d'interes per
les ciencies naturals. La seva obra és
plena de referencies a plantes, ocells |
altres animals i en general la urilicza-
cio dels noms ¢ acurada. Segurament
devia informar-se bé sobre el tema
abans d'escriure. Sens dubte, aixd ho
veurem en les cartes que ens acupen,
Pero en podem posar un altre exem-
Ple: la comparacié que fa del Canigo
amb ung magnolia, tot detallant-ne
les parts, al canc 11 de Canigd: «Lo
(fanig(z ¢s una magnolia immensa /
que en un rebror del Pirineu se bada;
! per abelles ¢ fades que la volten, /
per papallones los cisnes 1 les dligues.
! Formen son cilzer escarides serres /
que plateja 'hivern i Testiu daura, /
grandids veire on beu olors Vestrella,
Hos aires rellentor, los nuvols aigua. /
Les bosciries de pins sén son barbis-
508, / las estanyols ses gotes de rosa-
‘1“\ {1 és son pistil aqueix palan auri-
fic, / somn; daloja que del cel dava-
[, Alguns termes CINPrLS Cn aguest

Pocma van ser discutits per Pompeu
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El matrimoni Vayreda-Olivas i la seva casa pairal de Seguero

Fabra, Miquel de Garganta i Pius
Fonr 1 Quer quan preparaven la parg
de bothnica del Diccionari General
de la Llengua Catalana (Riera &
Valles, 1991). A LAelantida hi vo-
bem també una gran profusié de
lexic referic als vegerals, que va ser
estudiada per Polod Miquel de Gar-
ganta (1968). Maria Reina Bastardes
(1996) ha tractat també algun aspec-
te del lexic vegeral verdagueria.
Estanislau Vayreda i Vila nasqué
a Olor (Garrorxa) el 1848 1 mori a la
mateixa vila el 1901, malgrar haver
viscut la major part de la seva vida a
Lladd (Ale Emporda). Dos dels seus
germans foren forga coneguts en el
man artisticoliterart de la Renai-
xenca: Joagquim —pintor— 1 Marid
—pintor i sobretot escripror, autor,
entre aleres obres, de La Punyaladia—.
Ls Hicencia en farmacia a la Universi-
tac de Barcelona el 1868, Fou Far-
mactutic militar en Pexércie carli |
aquesta &s, de fer, inica dedicacio
professional que va exercir, car fou un
hisendac que es dedich a tenir cura de
les propictacs familiars, la qual cosa li
deixava mole de temps lliure per al
conreu de la ciencia. Publica algun

article de caire quimicnﬁwmuchltic i

un remarcable cataleg dels ocells de

les comarques gironines (Vayreda,
1883). obra que, justament, dona
lloc a dues de les quatre cartes de Ver-
dagum‘ que fem pl'lh]iqm:s aqui. La
seva contribucid cientifica més relle-
vant, pero, fou en el camp de la boti-
nica. Herboricza I'::gulal'mcn[ en
diverses comarques catalanes i con-
fecciona un herbari d'uns 40.000
plecs que es conserva a I'Institut
Bocanic de Barcelona: a més, un cert
nombre de plecs de Vavreda es troba
al Real Colegio Alfonso X1 de San
Larenzo del Escorial, on ha esrat
estudiat per Carrasco ef al. (1996).
Basti un jardi boranic a Llada, on
arribiy a cultivar més de 350 especies.
Escrivi diverses aportacions a la flora
del pais i fou un dels primers autors
de la Renaixenga a publicar alguns
treballs cientifics en catali, com un
cataleg de la flora de Nuiria (Vayreda,
1882), primer llibre cientific en la
nostra llengua del periode esmentat.
Fou membre de la Reial Academia de
Ciéncies 1 Arts de Barcelona, de la
Real Sociedad Espanola de Historia
Natural, de la Societar Botinica Bar-
celonesa, de la Sociedad Linneana
Matritense, de la Sociéré Helvétique
pour ]'l:‘.ch:mgc des Plantes 1 de

["Associacid d'Excursions Catalana,
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Les seves vida i obra sén prou cone-
gudes entre els cientifics del ram, i en
donen deralls els estudis d'Aulet
(1907), Pla Cargol (1960), Garganta
(1981), Vayreda (1981), Canigueral
& Valles (1981), Valles (1982, 1984),
Canigueral ef al. (1985) i Stafleu &
Cowan (1986).

LES CARTES

Les cartes que hem trobat adregades
per Jacint Verdaguer a Estanislau Vay-
reda sén quatre d’escrites entre 1883 i
1889, 1 provenen de larxiu de Lluis
Vayreda i Trullol, nét del receptor de
la correspondéncia. Ultra les cartes,
s'hi conserva una targeta de visita
sense cap anotacid manuscrita i amb
el text imprés «Jacinto Verdaguer /
Preberes. Transcrivim ot seguit, en
ordre cronologic, les cartes.

«+ ( Barcelona, 6, octubre, 1883, / Des-

pres de tres mesos d ausencia acabo d arribar a

e Tt

Barcelona, ahont m'esperava la agradable sor-
presa de son llibre d aucells de la provincia. Lin
dona las gracias ab tot | afecte de mon cor. Es
una llista que tinch de cansultar molt y que m’ha
de donar alguna bona idea. Los aucells parlan
tant als poetas y als amants de la naturalesa! /
Gracias mil, repetesch, Deu li pach. / Seu de cor,
en Jesus y Maria, / Jacinto Verdaguer Pbre. /
sEsta V. alivial de sos mals?»

a+ / Barna 20 mars 1884. / Carissim
amich y senyor: / Gracies mil per I'exemplar de la
Fauna Omitolagica, que acaba de regalarme, y
puch dir de nou, puig ja m'havia V. fet present de
la llista d'aucells ab que acaba esta interesantis-
sima obra. Per falla de temps no la he llegida
tota encara, mes lo que “n conech m'encanta y
m’fa avergonyir de ma ignorancia en eix impor-
tantissim ram de la Historia Natural. / Los
amants de la terra y de la poesia devem estame
contents y joyosos, puig es gran lo tresor de
observacio que inclou y com a tal es una nova
font de ideas sobre nostre pais tan mal estudiat
fins ara. / Deu li aumente la salut y li conserve la

vida molts anys a V. que la emplea tan profitosa-

«. DOSSIER

Estanislau Vayreda i Vila
(1848-1901).

ment per lols y en pecial pels poetas, pobras
cigalas que s moririen de fam si la treballadora |
bondadosa formiga no atresoras gra per ellas. /
Agrait a son obsequi li'n dono de nou ls grans
merces repetintme son inutil servidor y amich en
Jesus. / Jacinto Verdaguer Pbre.»

«Jhs / Sor N. Estanislau Vayreda; ; Mon
bon amich y Sor: / Fora de casa, y en vigilies
de viatge, rebi sa molt grala lletra y V. m dis-
pensara lo no haverli respost fins assi. / Tra-
duire ab molt gust lo escrit que V. m diu, ja que
s aconsola de lo poch que valch, puig mes tra-
duccions no han sigut molt afortunades. / La
Verge del Mon a qui va dedicada la obra nos
ajudara y per ella sian tots nostres treballs,
nostres flors, nostra poesia y nostra vida. /
Mane V. 4 aguest seu servidor y amich de cor
en Jesus i Maria, / Jacnlo Verdaguer Pbre. / 5
setembre 89. Barcelonan

whs /S, N. Estanislau Vayreda. / Mon bon
amich y Sor: / En resposta a la molt grata de V.,
que acabo de rebre dech dirli: / Que lo poch que
jo he publicat sobre | Mont no te cap importancia ¥
que no pot anar ab los treballs de voste y | S.
Alsius, sino com apendix. Refondre en un los tres
treballs es empresa superior al pobre poeta de
Folgarolas & qui tampach es facil escriure res de
nou sobre aquella hermosa y estimada muntanya,
puig na | he vista fa sis anys y ma memoria es peti-

ta y mon cap no respon al amor del meu cor. / L
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edifici | han de fer vostes dos y la Verge Is inspirara
o com y de quina manera, y & mi assi m tenen a
sa disposicio, mes no com 4 arquitecte, ni com &
Paleta, sind com & manobre. / Si d Deu plau, pas-
Sare a Barcelona la 2° quinzena d'aquest més y a
lotes hores per V. / Seu de cor, en lo de Jesus. /
Jacinto Verdaguer Pre. / 7 nov. 89

Les cartes mostren que entre
\"'L‘I'd;tguur i Vayreda existia amistac i
confianga. ‘Tant el to general de les
cartes com, per exemple, ¢l fer que ¢l
Pocta pregunti al naturalista si la seva
saluc havia millorat fa creure que es
devien tractar amb certa frequiencia.
En aquesta breu correspondencia, hi
trobem, a més de qiiestions puntuuls.
dos temes particularment rellevants
Per a ambdos corresponsals: la mun-
tanya de la Mare de Dén del Maont i
Fafeccia per la nacura,

Vayreda era profundament catd-
lic i viva a Lladd, maolt a prop del
Mont, de ral manera que devia esti-
mar particularment la muntanya, tant
Per Ta proximirac geografica i per la
Miquesa floristica que en v estudiar,
“om per ['advocacio mariana sota la
Qual ¢s troba. En T'obra que va redac-
tar sobre la Mare de Déu del Mont, i

GUe va ser publicada postumament
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pu‘] seu hll Pere, \"';l_vl‘udn (1920) la
qualifica de wreina de les muncanyes
de I'Empordas i diu que la «compara
¢l celebre poeta mossén Verdaguer a
un gran camell, sobre el qual gep esti-
guds assegut el Sancuari de la Vergen.
No cal dir que Verdaguer era —a les
cartes que divalguem s'hi fa pales—
molt devor de la Verge, 1 se sap que
estimava particularmenc el sancuari
del Mont, on va sojornar algun emps
(Prats & Carreres, 1984). Per aixo no
ha d'estranyar que Vayreda demands
la col-laboracié de Verdaguer per a
una ohra col-lectiva que preparava
sobre la Mare de Déu del Mong, en la
qual volia que hi hagués contribu-
cions de caire ben divers,

La natura i la seva implicacio en la
cultura és un altre tema compartic per
Verdaguer i Vayreda, El naturalista
envid al licerat primer una llista dels
ocells de les terres gironines amb lurs
noms populars 1 desprds ¢l Hibre que
publich sobre aquest tema (Vayreda,
1883) i que contenia aquesta llisca. Ll
literat ho agracix mole, afirma que
consulta sovine 'obra i diu que saver-
gonyeix de la seva ignorincia en el

camp de les ciéncies naturals. Ignoran-

cia que. de fer, no era pas an gran,
com ho testimaniava la profusié de
termes del moén vegetal i animal curo-
sament emprats per Verdaguer en la
seva obra poetica. Sens dubre, el poeta
de Folgueroles es documentava molt
hé abans d'escriure. No només va con-
sultar el treball ornitologic de Vayreda.
Narcis Garolera, estudias de I'obra
\-'L‘I'Ll-.lgucriun;i. ens fa avinenr (comu-
nicacié personal que i agraim) que
Verdaguer tenia un exemplar de la
Flora de ta Vall de Nivia del mareix
Vayreda (1882) ple d'anotacions, i que
també havia ter servir la Hora de Coava-
fnnya d’Antoni Cebri Costa (1864).
Encara podem alegiv que, a LA
da, Verdaguer hi esmenta un cuc
monstrucs legendari, ¢l minhocio, i hi
afegeix una nota sobre aquest animal |
sabre el naturalista germanobrasiler
Fritz Miiller que havia escric sobre
aquest {Haberly, 1998), Educar tradi-
cionalment i capelly com era, mossén
Cinto no padia pas ser darwinista i,
tal com explica Haberly (1998), a
LAthantida shi voben reflectides les
teories catastrofistes 1 difusionistes que
postularen els cientifics antievolucio-

nistes. Vayreda també era absolura-
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ment creacionista (Valles, 1984), perd
no pas per aixo deixi de descriure
espécies noves per a la ciencia; de fer,
és ben probable que alguna traduccié
com la que, segons es dedueix d'una
de les cartes, havia demanar a Verda-
guer fos la de la (Icscripcié d';l]gun

taxon nou, que calia fer en llad.

PROP DELS CENTENARIS DE DUES
FIGURES DE LA NOSTRA CULTURA

Lls nostres dos autors van viure de
manera Pr-:}(.'ticﬂrnl;'ﬂ[ exacra a ]ﬂ
mateixa &poca: Verdaguer nasqué tres
anys abans 1 mori un any més tard
que Vayreda. Van tenir una educacid
tradicional | cristiana similar. Van ser
amics 1 van compartir idees, Van
intercanviar informacio del camp de

crehall de cadascun dells dos, tat
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1920). Avui aquesta manera de fer és
més rara. Ens hem especialitzat —la
qual cosa sovint vol dir tancar—
massa, i ens costa de superar les
barreres que separen els diferents
camps del saber.

Poc després dels centenaris de la
mort d'Estanislau Vayreda (2001) i
de Jacint Verdaguer (2002), hem vol-
gut retre a aquestes dues personalitats
de la nostra cultura el petic homenar-
ge de parlar d'ells, ot donant a
contixer alguna de les coses que van
fer i dir, Aixi els moscrem el reconei-
xement per la seva obra, amb espe-
ranga que durant aguest tercer
mil-lenni podrem recuperar Fesperit

enciclopédic que ells van tenir.,
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